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ORDINANZA N. 12/2019

Disciplina dell’ormeggio delle unita al transito molo di

levante nel porto di Marina Grande di Procida

Il Capo del Circondario Marittimo e Comandante del Porto di Procida,

VISTO

VISTO

VISTA

VISTA

VISTI

CONSIDERATA

VISTI

RITENUTO

CONSIDERTO

il Decreto Legislativo 18 luglio 2005, n. 171 e successive modificazioni,
recante il codice della nautica da diporto ed attuazione della Direttiva
2003/44/CE, a norma dell’articolo 6 della Legge 8 luglio 2003, n. 172;

il Decreto Legislativo n.229/2017 recante le modifiche al vigente Codice
della Nautica da diporto;

I'Ordinanza n.26/2010 del 05.08.2010 di questo Ufficio;

la propria nota n.2819 in data 26.03.2019 con la quale questo Ufficio
Circondariale marittimo ha interessato la Giunta Regionale della Campania
Dipartimento delle Politiche Territoriali, Direzione Generale per la Mobilita,
nonché ’Amministrazione Comunale di Procida invitando le medesime a
formulare eventuali proposte e/o osservazioni sullemananda ordinanza;

gliartt. 17, 30, 62 e 81 del Codice della Navigazione e I'art. 59, 62 e 63 del
relativo Regolamento di esecuzione, parte marittima,

l'opportunita di adeguare la regolamentazione in parola alle nuove
normative;

gli atti d’ufficio;

necessario fornire delle linee guida al fine disciplinare 'ormeggio delle
unita al transito nel bene del demanio marittimo non in regime di
concessione destinato alla navigazione ed al trasporto marittimo;

che, nel Porto di Marina Grande di Procida, la banchina “Molo di levante”,
ai sensi dell’articolo 2 dellordinanza 26/2010, risulta essere destinata
allormeggio di unita da pesca e da diporto (zona H), nelle more delle
determinazioni  dell’applicazione del redigendo Regolamento di
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destinazione d’uso delle aree portuali di Marina Grande di Procida;

ORDINA

Articolo 1
Nel tratto di banchina compreso tra la bitta n.1 e la bitta n. 3 del Molo di Levante del Porto
commerciale di Marina Grande di Procida, individuato a partire dall’inizio della concessione
demaniale marittima della Lega Navale Italiana — sezione di Procida, fatti salvi i corridoi di
accesso e di sicurezza/emergenza, e per un fronte mare di metri lineari 24 (ventiquattro), cosi
come meglio descritto nell’allegato planimetrico parte integrante della presente ordinanza, é
consentito, in via sperimentale, 'ormeggio di:
- n.5 (cinque) unita da diporto in transito o che approdano per rifugio aventi lunghezza
fuori tutto max 12 metri.
Al fine di garantire la sicurezza portuale e della navigazione, € altresi individuato un sistema di
regolazione di accesso all’lsola di Procida (isola minore) da parte dei passeggeri delle unita da
diporto adibite a noleggio e trasporto passeggeri, destinando sulla medesima banchina
I'ormeggio di:
- n.1 (uno) unita da diporto adibita a noleggio e trasporto passeggeri avente lunghezza
fuori tutto max 12 metri.

Articolo 2

L’ormeggio per le unita da diporto in transito & riservato a partire dalle 19.30, per un massimo
di 24 ore, rinnovabile per un ulteriore periodo di pari durata nei casi di avaria all’unita, salvo
che la permanenza oltre tali termini non sia giustificata da ragioni di sicurezza della
navigazione e per non piu di tre richieste di ormeggio per medesima unita nell’arco di ciascun
mese.

L’ormeggio per le unita da diporto (non in transito) adibito a noleggio e trasporto di passeggeri
e consentito per il tempo strettamente necessario ad effettuare lo sbarco e l'imbarco dei
passeggeri, al termine delle quali dovra lasciare 'ormeggio, e previa comunicazione (via radio
VHF o telefono) a questo Comando e corrispondente autorizzazione.

Articolo 3
Le predette unita dovranno ormeggiarsi di punta con l'ausilio del’ancora e comunque in modo
tale da non ostacolare la manovra evolutiva delle Motonavi e Motopescherecci che entrano ed
escono dal porto commerciale di Marina Grande di Procida.

Le unita in transito allormeggio non potranno essere lasciate incustodite e personale in grado
di manovrare I'unita dovra, in ogni momento, a richiesta dell’Autorita Marittima, provvedere ad
eseguire eventuali manovre che si rendessero necessarie per motivi di emergenza e di
sicurezza ed operativita del porto.

Articolo 4
Le richieste di ormeggio al transito nei tratti di banchina in parola potranno essere
esclusivamente accettate per il giorno stesso e dovranno pervenire esclusivamente al numero
di linea fissa dell’Ufficio Circondariale Marittimo di Procida (081/8967381 — - 335/7957575), tra
le ore 19.00 e le 19.30, comunicando i seguenti dati dell’'unita e del proprietario:
- Denominazione, Nominativo internazionale (ove previsto), numero d’iscrizione (ove
presente), colore, tipo di propulsione, L.F.T. e pescaggio;
- Generalita complete del proprietario/conducente (Cognome, nome, data di nascita e
residenza), recapito telefonico, n. di persone presenti a bordo;
- Data e ora di partenza da Procida e porto di destinazione.



In considerazione delle condizioni meteomarine in atto e previste, della tipologia e dimensione
delle unita comparata all’altezza della banchina, nonché, piu in generale a motivi connessi alla
sicurezza della navigazione e portuale, I'ordine di ingresso ed i posti d’'ormeggio assegnati agli
aventi titolo, a prescindere dall’'ordine cronologico di chiamata, saranno definiti dell’Ufficio
Circondariale Marittimo di Procida.

Articolo 5
Entro 1 (una) ora dall’avvenuto ormeggio, i conduttori/proprietari/armatori della unita da diporto
in transito devono presentare all’'Ufficio Circondariale Marittimo il prescritto Form in Allegato 2,
compilato con tutte le informazioni richieste con allegato documento di riconoscimento e titolo
abilitante. La formalita in parola potra essere evasa anche via fax o e-mail. Eventuali variazioni
sullE.T.D.(ora di prevista partenza) rispetto a quanto riportato sul Form, dovranno essere
riferite all’Ufficio Circondariale Marittimo, anche via radio o telefono.

Articolo 6
La presente Ordinanza € emanata a titolo sperimentale e comunque cessera la propria
efficacia con 'emanazione del Regolamento di destinazione d’'uso delle aree portuali.

L’Amministrazione Marittima rimane comunque manlevata da qualsiasi responsabilita
conseguente al rilascio della presente Ordinanza.

Articolo 7
| contravventori alla presente ordinanza saranno perseguiti, salvo che il fatto non costituisca
diverso e/o piu grave reato, ai sensi degli artt. 1164, 1174 e 1231 del Codice della
Navigazione ed ai sensi del Decreto Legislativo n.171/2005 di questo Ufficio.
E fatto obbligo a chiunque spetti di osservare e far osservare la presente ordinanza, la cui
pubblicita verra assicurata mediante l'affissione all’albo dell’Ufficio, l'inclusione alla pagina
“ordinanze” del sito web www.guardiacostiera.gov.it/procida.

Procida, 07.05.2019
IL COMANDANTE
T.V. (CP) Paola SCARAMUZZINO
Documento firmato in originale
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ALLEGATO 1

Stralcio planimetrico

A = 2-3-4-5-6 ormeggi riservati a natanti da
diporto in transito o che approdano per rifugio.

C = Ormeggio riservato ai natanti da diporto adibiti
a noleggio e trasporto passeggeri.




| ALLEGATO2 |

Ministero delle Infrastrutture e dei Trasporti
Ufficio Circondariale Marittimo
Procida
Fax: 081/8969191 email: ucprocida@mit.gov.it tel. 0818967381

P.e.c.: cp-procida@pec.gov.it

NOME DELL’UNITA’
Name of ship

NUMERO D’ISCRIZIONE
Registration number

BANDIERA
Flag

UNITA’ A VELA
Units for sailing

NUMERO ALBERI
many trees
POTENZA MOTORE AUSILIARIO
auxiliary motor power

UNITA’ A MOTORE
for motor units

POTENZA MOTORE
engine power

LICENZA DI NAVIGAZIONE
Navigation license (number and date)

CERTIFICATO DI SICUREZZA
(NUMERO,DATA E SCADENZA)
Safety Certificate (number, date, expiration)

ESTREMI POLIZZA ASSICURAZIONE R.C.
(ASSICURATORE, NUMERO E DATA DELLA POLIZZA,
SCADENZA DELLA COPERTURA)

date insurance policy

ESTREMI DEL PAGAMENTO DELLA TASSA DI POSSESSO
(OVE PREVISTO)

PORTO BASE/PORTO DI ABITUALE RICOVERO O
RIMESSAGGIO
port usual

CONDUTTORE (DATI ANAGRAFICI, NAZIONALITA’,
ESTREMI PATENTE NAUTICA, INDIRIZZO, RECAPITO
TELEFONICO)

recognition data of the conductor

PROPRIETARIO (GENERALITA’)
recognition data of the owner

ARMATORE (GENERALITA’)
recognition data of shipowner

NUMERO DI PERSONE A BORDO (DISTINGUERE ADULTI
E BAMBINI)

number of people on board (distinguish adults and
children)

DATA E ORARIO DI ARRIVO
date and time of arrival

PORTO DI PROVENIENZA E DATA DI PARTENZA DA
QUELLO SCALO
last port date and time of departure from the last port

PORTO DI DESTINAZIONE E DATA DI PREVISTA DA
PROCIDA
next port, date and time of departure

NOTE (PER LE UNITA’ IN LOCAZIONE E/O A NOLEGGIO,
ANCHE OCCASIONALE: NUMERO E DATA DEL
CONTRATTO, GENERALITA’ DEL LOCATARIO O
NOLEGGIANTE, ESTREMI DEL TITOLO DI ABILITAZIONE
PROFESSIONALE DEL CONDUTTORE);

Procida, data

FIRMA DEL CONDUTTORE
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